248 Befpredyungen.

briijdjen Spradyjtudien in den BVordergrund. Uber frofy allem bHat Jelbjt nody ,Reud)-
lin |id) jenem polemijden Banne nidht entwinden konnen”. Dieje Ridhtung hat frei-
lih aud) die miffionarijd) infpivierten Hebraiften nidt davon abgehalten, Sdyiiler der
Jubden felbft 3u werden und mandye hebriijde Sdyrift vor dem lntergang 3u retten.
lInd war es aud) nur vorbereitende, taftende und jammelnde Arbeit, die fie leifteten,
jo ermoglidgten fie dod) gerade dabdurd) erft den durd) Reudylin begriindeten wifjen-
|haftlichen Fortjdritt.

Walde fult grofenteils auf banbfd)rtft[:d)en Quellen insbejondere der Miindyener
und Berliner Bibliotheken. Daraus bdruckt er audy verfdiedene Fafjungen bder be-
Rannteften dyrijtliden Bebete in Debrdijder Sprade ab. Fiir den Mifjionswifjen-
jhaftler freilid) bleibt trofy der oben angedeuteten jdhon redyt |ditenswerten Ergeb-
nifle nod) mandye Nadyarbeit auf Brund des von dem Berfajjer nur philologijd) voll-
jtandig ausgewerteten Materials. Walde redet wiederholt — in Anlehnung allerdings
an mittelalterlide Spradygewohnheiten — wvon Mijfionsreden als Predigten gegen
die Jubden, ebenjo von Mijjionsreifen gegen die Juden. Sdon um den groBen Unter-
jdyied 3wijdhen Mijjionsbejtrebungen und den damals leider aud) nidyt Jeltenen Juden-
hetzen jomwie den Predigten gegen wirtjdaftliche Miigbrdaudye der Juden hervorzukehren,
empfiehlt es fid) bei ber heute fiblidjen Redeweije 3u bleiben. Dah Raimundus Lullus
keine orientaliftijhen Kenntnifje befjefjen (S. 7), ilt beiiglich des Arabijdyen, dem er ein
mehr als neunjdahriges Studium gewidmet hat, nidht jutreffend (vgl. dagu beifpielsw.
S. Jwemer, Raimundus Lullus, der erfte Mohammedanermijjionar, Wiesbaden S. 40/1;
I8. T. A. Barber, Raymond Lull, the illuminated Doctor, Lonbdon, S. 28/9). Tatjdid)-
lich behauptet Waldes Bewdhrsmann in der Jeitjdrift fiir hebrdijde Bibliographie
I 66/87 nur den Mangel hebraiftijdher Renntnifje bei Lull. Der weiterhin als Feuge
angerufene Guttmann aber jpridht durd) jeine Wusfiihbrungen (in Monats|drift fiir
Bejdidte und Wijjen|jdaft des Jubentums 40, 327 ff.) eher fiir das BVorhandenjein
arvabijdher Spradkenntniffe bei diefem philojophijden Mohammedanermiffjionar.

Rarl Hoffmann P. 8, M.
Dictionnaire Francgais-Montagnais, précédé d'une explication de I'alphabet
et d’'un tableau des principales racines par le R. P. Laurent Le Gofifi,
Oblat de Marie Immaculée, gr. 8%, (XLVIII et 1058 pp.) Bruges, Société Saint-
Augustin, Desclée, De Brouwer & Co. 1916. M. 15.

Die Montagnefen find ein Jweig der grofen BVolkerfamilie der Dene, die iiber
dent gangen Nordwejten von Britijd)-Nordamerika bis hinauf nad) Alaska verbreitet
ift. Wihrend 48 Jabren war der Berfaffer des vorliegenden Werkes als Miffionar
unter diefen Stdmmen titig. Er bat bdie reiden Renntniffe, die er fid) in der Spradye
diefer jeht groftenteils dyriftlichen Indianer erworben, in einer 1889 erjdjienenen Gram-
matik und jegt in dem vorliegenden Worterbudh mebetge[cgt Das MWerk foll vor
allem praktijden Zwedien dienen; der Verf. hatte die jungen Miffionare, die Kauf-
Teute und bdie BVertreter der Regierung im Auge und wollte ihnen ein bequemes Hilfs-
mittel gur Erweiterung ihrer Spradykenntnifje bieten. CGr |pricht aber aud) Fugleid
pen Wunfd) aus, aud)y die BVertreter der Spradywifjen|daft modyten diejer jdwierigen,
mit den Rothauten jelbjt immer mehr ausjterbenden Indianerfprade ihre Aufmerkjamkeit
widmen. Bei der Natur des Werkes ift ein Eingehen auf den Inhalt nidht angdngig.
Das Borwort orvientiert kRurz iiber die ethnologifjdhen BVerhdltniife der Montagnejen.
Das Werk ift jeht mitten im RKriege in dem von bdeutjden Truppen befefiten Briigge
gedruckt worden. Es legt Jeugnis ab von dem geduldigen FleiR des BVerfafjers, der
aufper einer lerikalijden Borarbeit von P. Petitot kein Hilfsmittel zur Verfiigung
hatte. gFiir die Transhription hat er fih nidht des unter den Montagnejen vielfad
verbreiteten fyllabarijhen Alphabets bedient, jondern das lateinijde Ulphabet mit
einigen bejonbderen phonetijden Jeiden benut. TJ. Pietid), Obl. M. L.

Jejus, vermehre uns den Glauben! Einfiihrung in den apojtolijdhen Geift bdes

Rofenkranzes von Kaplan Otto Hofer. Augsburg bei Midael Seify (1916)

in 160 90 Seiten mit 3 farbigen Einjdaltbildern brojd. 90 Pf.

MWire es nidyt ein frommes Biidylein, o wiirde wohl aud) vorne angegeben fein:
Bud)jhmud von X, Papier von I — bdenn fie diirfen fid) jehen lafjen, das jtarke
und krdftige Papier will aud) bei vielfadyer BenuBung jtandhalten. Aud) dem gebildeten
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